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Wyréwnanie za dodatkowe koszty niektorych produktéw ryboléwstwa za lata
2007-2013 (Azory, Madera, Wyspy Kanaryjskie,Gujana i Reunion) *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 26 kwietnia 2007 r. w sprawie wniosku
dotyczacego rozporzadzenia Rady wprowadzajacego system wyréwnania dodatkowych kosztéw
poniesionych przy wprowadzaniu do obrotu niektérych produktéw ryboléwstwa z Azoréw,

Madery, Wysp Kanaryjskich i francuskich departamentéw Gujany

i Reunion od roku 2007 do

roku 2013 (COM(2006)0740 — C6-0505/2006 — 2006/0247(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0740) (1),

Parlamentem (C6-0505/2006),

uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

woju Regionalnego (A6-0083/2007),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;
2.

3.
poinformowanie go o tym fakcie;

4.

wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

uwzgledniajac art. 37 oraz art. 299 ust. 2 Traktatu WE, na mocy ktérych Rada skonsultowala si¢ z

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotdéwstwa oraz opinie Komisji Budzetowej oraz Komisji Roz-

zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o

zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, je$li ta uznalaby za stosowne

5. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 1

Whiosek w sprawie rozporzadzenia Rady wprowadzajgcego na
okres 2007-2013 system wyréwnania dodatkowych kosztéw
poniesionych przy wprowadzaniu do obrotu niektérych produk-
tow ryboléwstwa z Azoréw, Madery, Wysp Kanaryjskich i fran-
cuskich departamentéw Gujany i Reunion

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzgdowym.

Tytut

Whiosek w sprawie rozporzadzenia Rady wprowadzajacego sys-
tem wyréwnania dodatkowych kosztéw spowodowanych pery-
feryjnym polozeniem i zwigzanych z wprowadzaniem do
obrotu niektérych produktéw rybotéwstwa z Azoréw, Madery,
Wysp Kanaryjskich i francuskich departamentéw Gujany i Reu-
nion

(Zmiana ta odnosi sig catego tekstu legislacyjnego.)
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Poprawka 2

Punkt —1 preambutly (nowy)

(-1)  Gospodarka regionéw najbardziej oddalonych jest
staba i charakteryzuje si¢ stalymi uwarunkowaniami struktu-
ralnymi wplywajgcymi na jej rozwdj i nielicznymi mozliwos-
ciami dywersyfikacji gospodarczej; w regionach tych sektor
ryboléwstwa i tradycyjne wspélnoty rybackie odgrywajg
waing role w utrzymywaniu dzialalnosci gospodarczej i
zatrudnienia na wszystkich poziomach oraz w sprzyjaniu spoj-
nosci gospodarczej i spolecznej.

Poprawka 3

Punkt ~1 a preambuly (nowy)

(-1a)  Nalezy uwzglednic specyficzne warunki i réznice sek-
torowe istniejgce miedzy regionami najbardziej oddalonymi
biorgc pod uwage to, ze majq one réznorodne potrzeby.

Poprawka 4

Punkt =1 b preambuly (nowy)

(-1b)  Nalezy uwzglednié wzrost kosztéw transportu i kosz-
tow powigzanych, stwierdzony przede wszystkim w 2003 r. i
wywolany znaczng podwyzikq cen ropy naftowej, ktéra dopro-
wadzita do podniesienia kosztow dodatkowych zwigzanych z
oddaleniem omawianych regionéw.

Poprawka 5
Punkt 1 preambuly

(1)  Sektor ryboléwstwa w najbardziej oddalonych regionach
Wspdlnoty stoi wobec trudnosci dotyczacych zwlaszcza dodat-
kowych kosztéw ponoszonych przy wprowadzaniu do obrotu
niektérych produktéw ryboléwstwa, wynikajacych ze szczegdl-
nych utrudnien okreslonych w art. 299 ust. 2 Traktatu, powo-
dowanych gléwnie kosztami transportu na kontynent europej-
ski.

(1)  Sektor ryboléwstwa w najbardziej oddalonych regionach
Wspdlnoty stoi wobec trudnosci dotyczacych zwlaszcza dodat-
kowych kosztéw ponoszonych przy produkeji i wprowadzaniu
do obrotu niektérych produktéw rybotéwstwa, wynikajacych ze
szczegblnych utrudnient okreslonych w art. 299 ust. 2 Traktatu,
powodowanych mianowicie kosztami transportu na kontynent
europejski

Poprawka 6
Punkt 5 preambuly

(5)  Panstwa czlonkowskie okreslaja kwote wyrdéwnania na
poziomie, ktéry pozwala na odpowiednig rekompensate dodat-
kowych kosztéw wynikajacych ze szczegdlnych utrudnien, z
ktéorymi musza sobie radzi¢ najbardziej oddalone regiony, a
zwlaszcza z kosztéw transportu produktéw na kontynent euro-
pejski. W celu uniknigcia nadmiernej rekompensaty, kwota
pomocy powinna by¢ proporcjonalna do dodatkowych kosztéw,
ktére wyréwnuje i w Zadnym wypadku nie powinna przekra-
czaé okreslonego udziatu w kosztach transportu na kontynent
europejski i innych kosztach powigzanych. W tym celu nalezy
réwniez uwzgledni¢ inne rodzaje interwencji publicznej majgce

wplyw na poziom dodatkowych kosztow.

(5)  Panstwa czlonkowskie okreslaja kwote wyréwnania na
poziomie, ktéry pozwala na odpowiednig rekompensate dodat-
kowych kosztéw wynikajacych ze szczegélnych utrudnien, z
ktérymi musza sobie radzi¢ najbardziej oddalone regiony, a
mianowicie z kosztéw transportu produktéw na kontynent
europejski. W celu uniknigcia nadmiernej rekompensaty, kwota
pomocy powinna by¢ proporcjonalna do dodatkowych kosztéw,
ktore wyréwnuje. W tym celu nalezy réwniez uwzgledni¢ inne
rodzaje interwencji publicznej majace wplyw na poziom dodat-
kowych kosztow.
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Poprawka 7

Punkt 5 a preambuly (nowy)

(5a)  Nalezy wlasciwie uwzglednié znaczenie spoleczno-gos-
podarcze ryboléwstwa przybrzeinego na malg skalg i rybolow-
stwa metodami tradycyjnymi dla regionéw najbardziej oddalo-
nych oraz koniecznos¢ stworzenia warunkéw dla ich rozwoju.

Poprawka 8

Punkt 5 b preambuly (nowy)

(5b)  Nalezy zezwoli¢ na zaopatrzenie rynku Wspélnoty w
granicach aktualnych mozliwosci produkcyjnych, jezeli wiel-
kos¢ potowow dokonywanych przez floty rybackie regionéw
najbardziej oddalonych nie wystarcza na zaopatrzenie lokal-
nego przemystu przetworstwa rybnego.

Poprawka 9
Punkt 6 preambuly

(6)  Aby wlasciwie zrealizowaé cele niniejszego rozporzadze-
nia i zagwarantowal zgodno$¢ ze wspdlng polityka rybacks,
wsparcie powinno by¢ ograniczone do produktéw ryboléwstwa
zebranych i przetworzonych zgodnie z jej zasadami.

(6)  Aby wlasciwie zrealizowaé cele niniejszego rozporzadze-
nia i zagwarantowal zgodno$¢ ze wspdlng polityka rybacka,
wsparcie powinno by¢ przyznane dla produktéw ryboléwstwa
zebranych i przetworzonych zgodnie z jej zasadami oraz dla
innych surowcéw uzywanych do przetworstwa rybnego.

Poprawka 10

Punkt 7 a preambuly (nowy)

(7a)  Aby kompensowal koszty powodowane specyficznymi
uwarunkowaniami produkcji rybackiej w regionach najbar-
dziej oddalonych wynikajgcymi z oddalenia, charakteru
wyspiarskiego, niewielkich rozmiaréw, trudnej topografii, kli-
matu i uzaleznienia gospodarczego od niewielkiej liczby pro-
duktéw charakteryzujgcych te regiony, przyjete moze zostaé
odstepstwo od polityki stosowanej przez Komisje polegajqcej
na niezatwierdzaniu pomocy przyznawanej przez patistwa na
dzialalno$¢ w sektorach produkcji, przetworstwa i wprowadza-
nia na rynek produktéw rybolowstwa wymienionych w Trak-
tacie.

Poprawka 11
Punkt 9 preambuly

(9)  Aby umozliwi¢ podjecie decyzji, czy kontynuowac system
wyréwnywania po roku 2013, Komisja przedlozy Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie oraz Europejskiemu Komitetowi Ekono-
miczno-Spolecznemu sprawozdanie przygotowane na podstawie
niezaleznej oceny w odpowiednim czasie przed zakoticzeniem
funkcjonowania systemu.

(9)  Aby umozliwi¢ przeglgd systemu wyréwnywania biorgc
pod uwage rzeczywistg realizacje celéw niniejszego rozporzg-
dzenia, do dnia 31 grudnia 2011 r. Komisja przedlozy Parla-
mentowi Europejskiemu, Radzie oraz Europejskiemu Komite-
towi Ekonomiczno-Spolecznemu sprawozdanie przygotowane
na podstawie niezaleznej oceny ukazujgce wplyw dzialari zrea-
lizowanych na mocy niniejszego rozporzqdzenia, wraz z propo-
zycjami legislacyjnymi, jezeli zajdzie taka potrzeba.
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Poprawka 12

Artykut 1, czg$¢ wprowadzajgca

Niniejsze rozporzadzenie wprowadza na lata 2007-2013 sys-
tem wyréwnywania dodatkowych kosztéw ponoszonych przez
podmioty gospodarcze okreSlone w art. 3 przy wprowadzaniu
na rynek niektérych produktéw ryboléwstwa z nastepujacych
regionéw, spowodowanych szczeg6lnymi utrudnieniami, z kt6-
rymi musza sobie radzi¢ te regiony (zwany dalej ,wyréwna-
niem”):

Niniejsze rozporzadzenie wprowadza system wyréwnywania
dodatkowych kosztéw spowodowanych oddaleniem, ponoszo-
nych przez podmioty gospodarcze okreSlone w art. 3 przy
wprowadzaniu na rynek niektérych produktéw rybotowstwa z
nastepujacych regionéw najbardziej oddalonych, spowodowa-
nych szczegdlnymi utrudnieniami, z ktérymi musza sobie radzié
te regiony (zwany dalej ,wyréwnaniem”):

Poprawka 13

Artykut 3, ustep 1, czg$¢ wprowadzajgca

1.  Wyréwnanie jest wyplacane nastepujgcym podmiotom
gospodarczym, ktére ponosza dodatkowe koszty przy wprowa-
dzaniu na rynek produktéw ryboléwstwa:

1.  Wyréwnanie jest wyplacane nastepujacym podmiotom
gospodarczym, ktére ponosza dodatkowe koszty wynikajgce z
oddalenia przy wprowadzaniu na rynek produktéw ryboléw-
stwa pochodzgcych z regionéw, o ktorych mowa w art. 1:

Poprawka 14
Artykut 3, ustep 1, litera c)

¢) podmioty gospodarcze w sektorze przetwodrstwa i marke-
tingu lub stowarzyszenia takich podmiotéw, ktére ponosza
dodatkowe koszty przy wprowadzaniu na rynek danych
produkt6w.

¢) podmioty gospodarcze w sektorze przetworstwa i marke-
tingu lub stowarzyszenia takich podmiotéw, ktére ponosza
dodatkowe koszty przy produkcji, przetwarzaniu i wpro-
wadzaniu na rynek danych produktéw.

Poprawka 15

Artykut 4, ustep 3, litera ¢ a) (nowa)

ca) Monitorowanie.

Poprawka 16
Artykut 4, ustep 4, litera b)

b) zlowionych przez statki rybackie Wspdlnoty, ktdre nie sa
zarejestrowane w jednym z portéw znajdujgcych sie w
regionach okreslonych w art. 1,

b) zlowionych przez statki rybackie Wspdlnoty, ktdre nie sa
zarejestrowane w jednym z portéw znajdujgcych si¢ w
regionach okreslonych w art. 1, za wyjgtkiem mozliwosci
wykorzystania ryb zlowionych przez statki Wspdlnoty,
jezeli polowy w regionach okreslonych w art. 1 bylyby
niewystarczajgce dla zaopatrzenia wlasnego przemystu
przetworczego;

Poprawka 17
Artykut 4 a (nowy)

Artykut 4a
Inne produkty kwalifikujqce sig
Wyréwnanie przyznane moze zostaé rowniez w przypadku pro-

duktéw uzywanych do przetwarzania produktéw ryboléwstwa,
o ile nie stanowi ono kumulacji pomocy wspélnotowe;.
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Poprawka 18
Artykut 5, ustep 2, litera a)

a) dla kazdego produktu ryboléwstwa dodatkowe koszty
wynikajace ze szczegblnych utrudnien, z ktérymi musza
sobie radzi¢ dane regiony, a w szczegdlnosci koszty trans-
portu na kontynent europejski,

a) dla kazdego produktu ryboléwstwa dodatkowe koszty
wynikajace ze szczeg6lnych utrudnien, z ktérymi musza
sobie radzi¢ dane regiony, a mianowicie koszty transportu
na kontynent europejski oraz migdzy regionami sgsiadujg-
cymi ze sobg, okreslonymi w art. 1;

Poprawka 19
Artykut 5, ustep 2, litera b)

b) wszelkie inne rodzaje interwencji publicznej majgce wplyw
na poziom dodatkowych kosztow.

b) dla kazdego produktu ryboléwstwa koszty dodatkowe

zwigzane z kosztami transportu wewngtrz kazdego
regionu okreslonego w art. 1 wynikajgce z rozproszenia

geograficznego;

Poprawka 20
Artykut 5, ustep 2, litera b a) (nowa)

ba) typ odbiorcow, szczegilnie uwzgledniajgc rybolowstwo
przybrzezne na malq skalg i rybolowstwo metodami tra-

dycyjnymi;

Poprawka 21
Artykut 5, ustep 2, litera b b) (nowa)

bb) wszelkie inne rodzaje interwencji publicznej majgce wplyw
na poziom dodatkowych kosztéw.

Poprawka 22
Artykut 5, ustep 3

3. Kwota pomocy powinna by¢ proporcjonalna do dodatko-
wych kosztéw, ktdre wyréwnuje, i nie powinna przekraczaé
75% kosztow transportu na kontynent europejski i innych
kosztéw powigzanych.

3. Kwota pomocy powinna by¢ proporcjonalna do dodatko-
wych kosztéw, ktére wyréwnuje, i powinna pokrywaé koszty
transportu na kontynent europejski i migdzy regionami okreslo-
nymi w art. 1 oraz inne koszty powigzane.

Poprawka 23
Artykut 5, ustep 4, litera a)

a) dla Azoréw i Madery: EUR 4 283 992

a) dla Azoréw i Madery: EUR 4 855 314

Poprawka 24
Artykut 5, ustep 4, litera b)

b) dla Wysp Kanaryjskich: EUR 5 844 076

b) dla Wysp Kanaryjskich: EUR 6 623 454
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Poprawka 25
Artykut 5, ustep 4, litera )

¢) dla Gujany Francuskiej i Reunion: EUR 4 868 700

¢) dla Gujany Francuskiej i Reunion: EUR 5518 000

Poprawka 26

Artykut 5, ustep 4 a (nowy)

4a.  Kwoty, o ktérych mowa w ust. 4, poddawane sq co roku
dostosowaniu technicznemu przewidzianemu w pkt. 16 poro-
zumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r.
migdzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie
dyscypliny budzetowej i wlasciwego zarzgdzania finanso-
wego (1).

(') Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.

Poprawka 27
Artykut 7, ustep 1

1. W ciagu czterech miesigcy od wejScia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia zainteresowane panstwa cztonkowskie przedkla-
daja Komisji wykaz i ilosci, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1,
oraz poziom wyréwnania, ktérym mowa w art. 5 ust. 1, wspdl-
nie zwane dalej ,planem wyréwnania”.

1. W ciggu czterech miesigcy od wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia zainteresowane panstwa czlonkowskie przedkta-
daja Komisji wykaz i iloSci, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1,
poziom wyréwnania, ktérym mowa w art. 5 ust. 1 oraz szcze-
gotowy wykaz srodkéw, jakie bedg stosowane w celu zapew-
nienia przestrzegania przepiséw art. 4 ust. 2 do 4, wspdlnie
zwane dalej ,planem wyréwnania”.

Poprawka 28
Artykut 7, ustep 4

4. Jezeli panstwo czlonkowskie wprowadza zmiany zgodnie
z art. 6, wowczas przedklada Komisji zmieniony plan wyréwna-
nia i stosowana jest z uwzglednieniem niezbednych zmian pro-
cedura okreslona w ust. 2 i 3.

4. Jezeli panistwo czlonkowskie wprowadza zmiany zgodnie
z art. 6, wéwczas przedklada Komisji zmieniony plan wyréwna-
nia. Jezeli Komisja nie reaguje w okresie czterech tygodni od
daty otrzymania zmienionego planu, zostaje on uznany za

przyjety.

Poprawka 29
Artykut 7 a (nowy)

Artykut 7a
Modulacja kwot
Modulacji dokonaé moina migdzy regionami naleigcymi do

tego samego paristwa czlonkowskiego, w granicach ogdlnych
ram finansowych niniejszego rozporzgqdzenia.
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Poprawka 30
Artykut 7 b (nowy)

Artykut 7b
Pomoc paristwa

1. W przypadku produktéw ryboléwstwa, do ktérych zasto-
sowanie majq art. 87, 88 i 89 Traktatu, Komisja moze zezwo-
lié na pomoc dla dzialalnosci w sektorach produkcji, przetwor-
stwa i wprowadzania na rynek omawianych produktéw, aby
wyréwnaé koszty zwigzane z niekorzystnymi warunkami
regionéw najbardziej oddalonych, spowodowanymi ich szcze-
golnymi cechami charakterystycznymi i sytuacjg przymusowq.

2. W tym przypadku paiistwa czlonkowskie informujg
Komisje o udzielanej pomocy paristwa, ktora stanowi czesé
§rodkow wyréwnawczych; pomoc taka zatwierdzana jest przez
Komisje zgodnie z art. 7. Pomoc, o ktérej poinformowano w
ten sposob, uwaza si¢ za spelniajgcq obowigzek informowania
przewidziany w pierwszym zdaniu art. 88 ust. 3 Traktatu.

Poprawka 31
Artykut 8, ustep 1

1. Kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie przygoto-
wuje sprawozdanie roczne na temat stosowania wyréwnania i
przedklada je Komisji do dnia 30 kwietnia kazdego roku.

1. Kazde zainteresowane pafistwo czlonkowskie przygoto-
wuje sprawozdanie roczne na temat stosowania wyréwnania i
przedklada je Komisji do dnia 30 czerwca kazdego roku.

Poprawka 32
Artykut 8, ustep 2

2. Najp6zniej do dnia 31 grudnia 2011 r. Komisja przed-
klada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu sprawozdanie przygo-
towane na podstawie niezaleznej oceny na temat stosowania
wyréwnania, do ktdrego jesli zajdzie taka potrzeba, zostana
dolgczone propozycje zmian legislacyjnych.

2. Najpézniej do dnia 31 grudnia 2011 r, a nastgpnie co
pig¢ lat, Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie oraz Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecz-
nemu sprawozdanie przygotowane na podstawie niezaleznej
oceny na temat stosowania wyréwnania, do ktdrego jesli zajdzie
taka potrzeba, zostang dolaczone propozycje zmian legislacyj-
nych.

Poprawka 33
Artykut 10

Pafistwa czlonkowskie przyjmuja odpowiednie przepisy w celu
zapewnienia zgodno$ci z wymogami ustanowionymi w niniej-
szym rozporzadzeniu oraz prawidtowosci dziatan.

Pafistwa czlonkowskie przyjmuja odpowiednie przepisy w celu
zapewnienia zgodnosci z wymogami ustanowionymi w niniej-
szym rozporzadzeniu oraz prawidlowosci dzialan. Przepisy
dotyczgce mozliwosci odtworzenia historii produktéw rybotow-
stwa sq wystarczajgco szczegétowe, aby umozliwié identyfika-
cje produktow, za ktére wyréwnanie nie przystuguje.

Poprawka 34
Artykut 14, akapit 2

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.
do dnia 31 grudnia 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.




